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Sécurité et support technique

AVERTISSEMENT

Pour éviter tout risque d'électrocution, ne pas ouvrir le
hoitier. En cas de dépannage, adressez-vous uniguementa du
personnel qualifié.

Attention

L'application de commandes, de réglages ou de procédures
autres yue ceux spécifiés ci-aprés peut entrainer une
dangereuse exposition aux rayonnements.

L'utilisation d'instruments optiques avec ce produit présente
des risques accrus pour les yeux.

CLASS 1 LASER PRODUCT

)/
Cet appareil est certifié comme produit LASER DE CLASSE | conformément i la
nome IECA0825- [+A2:2001.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux mdiofréquences IC
établies pour un environnement non contrélé et se conforme aux exigences de
conformité pour l'exposition aux RFIC, dans le supplément C a OETAS et RSS-102.
Cet équipement doit &tre nstallé et opéré & au moins 20 cm d'éeart entre le radiateur
et la personne physique (extrémités du corps non prises en compte : mains, poignets,
pieds et jambes).

Ce transmetteur ne doit pas étre utilisé conjointement ou placé avec tout autre
transmetteur ou antenne.

Ce transmetteur est conforme aux limites d'exposition aux radicfréquences FCC/AC
établies pour un environnement non contrélé et se conforme aux exigences de
conformité pour l'exposition aux RF FCC, Supplément C 4 OETAS et RS5-102 des
exigences d'exposition aux RFIC. Cet environnement posséde des niveaux d'energie
RF trés bas se conformant sans tests nécessaires aux taux d'absorption spécifique

(SAR).

Remarque
Cette unité a été testée et 1l a €té déterming qu'elle se conforme aux nommes stipulées
par l'article 1 5 des isglements de la FCC pourun appareil numénque de catégorie B,
Ces normes sont établies afin d'offrir une protection raisonnable contre toute
possibilité de brovillage préjudiciable dans une installation résidenticlle. Cette unité
produit. utilise et peut émettre une énergie mdicélectrique, et siclle n'est pas installée
et utilisée conformément aux instructions, pourrait causer un brouillage
préjudiciable i la mdiocommunication. Il est toutefois impossible de garantir qu'il
n'y aura pas de brouillage préjudiciable dans une installation donnée. Si cette unité
cause un brouillage préjudiciable i la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut étre
déterminé en activant ou désactivant l'appareil. l'utilisateur est encouragé i tenter de
corriger le brouillage en prenant l'une ou plusicurs des mesures propasées suivantes :

— Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

— Eloigner I'unité du récepteur.

— Connecter 'appareil & une prise sur un autre circuit que celui auquel le récepteur

est connecté.

" hnici

— Demander de I'aide au ou i un
Aucun changement ou modification n'est permis sans avoir été approuvé par les
parties responsables des réglementations qui est en droit de refuser l'antorisation de

lutilisateur  utiliser ce produit.

radioftélévision spécialisé.

Si vous avez des questions au sujet de ce produit. communiquez avec la ligne
d'assistance technique au [-800-345-T669 ou dervez & @

Sony Computer Entertainment America

Consumer Services/Technical Support

PO Box 5888, San Mateo, CA Q4402-0888 ULS AL

Diéclaration de Conformité

Nom commercial : ~ SONY

N de madéle : CECHADI, CECHBO1
Partie r=sponsable :  Sony Electronics Inc.
Adresse 16530 Via Esprillo

San Diego, CA 92127 U.S.A
N® de téléphone : 858-042-2230
Cet appareil est conforme aux stipulations de l'article 15 des réglements de la
FCC et RSS-Gen des résgles IC. Son opération est sous réserve des deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut pas causer de brouillage
préjudiciable et (2) cet appareil doit accepter le brouillage préjudiciable regu,
¥ compris un brouillage qui pourrit cavser son fonctionnement imégulier.

Un nombrz limité de personnes peuvent éprouver des symptémes d'épilepsie ou bien
des étourdissements lorsqu'elles sont exposées i certaines lumigres ou motifs
clignotants. L'exposition a certains motifs ou certaines images d'arriére-plan sur des
écrans de télévision ou en jouant i des jeux vidéo, peut déclencher des crises
d'épilepsie ou des étourdissements chez ces personnes.

Ces conditions peuvent déclencher des sy d'épilepsie non détectés
auparavant chez des personnes qui n'ont jamais été sujettes i des crises d'épilepsie.
Si vous-méme ou un membre de votre famille souffrez d'épilepsie ou étes sujets i des
crises de quelcongue origine, consultez votre médecin avant de jouer,

11 faut CESSER IMMEDIATEMENT l'utilisation ct consulter un médecin avant de
rejouer si vous ressentez un des symptémes ou problémes de santé sulvants :
= vertiges :

* trouble de la vision ;

= contractions des yeux ou des muscles ;

* perte de conscience ;

* troubles de l'orientation ;

* attaques ;

* ou tout mouvement involontaire ou convulsions.

REPRENEZ LE JEUSEULEMENT SI VOTRE MEDECIN VOUS Y
AUTORISE.

Conseils d'utilisation et de manipulation des jeux vidéo afin
de réduire les probabhilités d'attaques

+ Utilisez dans une pigce bien éclairée et éloignez-vous suffisamment de I'écran de
télévision.

+ Evitez les écrans larges. Utilisez si disponible I'écran de télévision le plus petit.

+ Evitez toute utilisation prolongée du systéme PS3T™, Accordez-vous une pause
d'environ 15 minutes pendant chaque heure de jen.

+ Evitez de jouer s vous étes fatigué ou manquez de sommeil.

Les ondes radio peuvent affecter les appareils électroniques ou les équipements
électroniques médicaux (par exemple les stimulateurs cardiaques) et risquent
d'entrainer des pannes et des blessures.

+ Sivous utilisez un stimulateur cardiaque ou tout antre appareil médical, consultez
votre médecin ou le fabricant de l'apparzil avant d'utiliser la fonction de résean sans
fil.

+ N'utilisez pas la fonction de résean sans fil dans les cas suivants :

— Les endroits oi son utilisation est interdite, comme les hipitaux. Respectez les
gl dans les instituti dicales en utilisant le systéme & ces endroits.

— Les endroits prés des alammes d'incendie, des portes automatiques et d'autres
types d'appareils automatiques.

Il est possible que certains titres de logiciels au format PlayStation®2 ou
PlayStation® foncti mal ou dif avec ce systéme qu'avec les
systémes PlayStation®2 ou PlayStation® précédents. Pour en savoir plus, veuillez
visiter notrs site Web httpe/forww s playstation.com on contacter le Service
consommateurs SCEA an | -800-345-T660,

Sony Computer Entertainment Inc. utilise DNAS (Dynamic Network Authentication
System). un systéme d'authentification exclusif pour aider & protéger ses droits
d'auteur et la sécurité de la connexion du systéme PS3™ 3 un réseau. DNAS peut
recueillir des informations au sujet du matériel et du logiciel de I'utilisateur & des fins
d'authentification, de protection de copie, de blocage de compte, de gestion du
systéme, des régles ou du jeu et i d'autres fins. L'information recueillie n'identific pas
l'utilisateur personnellement. Le transfert. 'exposition, l'exportation. 'importation
ou la transmission non autorisés de programmes et de périphériques en contoumant
leur schéma d'authentification peuvent étre interdits par la loi.

ogiciel du systém

Le logiciel du systéme fourni avec ce produit est soumis & une licence limitée de
Sony Computer Entertainment Inc. Consultez hitpedfwew scei.cojpipsd-cula.
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A propos de la documentation du systéme PS3™

La documentation du systéme PS3™ comprend :

Sécurité et support technique (le présent document)
Le présent document renferme des informations de sécurité relatives notamment &
lutilisation. au dépannage et aux spécifications du systéme PS3TM,

Aide-mémoire
Ce document contient des informations relatives a l'installation du systéme PS3T™, 4
=a préparation avant son utilisation et aux principes de fonctionnement du matériel.

Mode d'emploi (http://manuals.playstation.net/document/)
Ce document en ligne est accessible par l'intermédiaire d'Internet et contient des
informations détaillées sur l'utilisation du logiciel du systéme PS3T™,

Avis

Pour les informations les plus récentes sur le systeme PS3TH, visiter
hittpffwww s, playstation.com.

Avant d'utiliser I'appareil
Précau

Ce produit a été congu dans le souci d'offrir les meilleures garantics de sécurité

possibles. Cependant. tout dispositif électrique utilisé de fagon incorrecte risque de

provoquer incendie, électrocution ou hlessures. Pour un fonctionnement en toute

sécurité, veillez i respecter les points suivants @

* Observez tous les avertissements, précautions et instructions.

+ Inspectez régulitrement le cordon d'alimentation pour détecter tout dé gat.

= 51 l'appareil fonctionne de manéne: anormale, s'il émet des sons ou des odeurs
anormales, ou enconz il est tellement brilant que vous ne pouvez plus le toucher,
arrétez immédiatement de l'atiliser. débranchez son cordon d'alimentation de la
prise électrique et déconnectez les antres cébles éventuels.

= S1l'appareil ne fonctionne pas cormctement. contactez le Service consommateurs
SCEA au 1-800-345-T669,

+ Utilisez 'appareil dans une pigce bien éclairée et le plus loin possible de 'écran du
téléviseur.

= Evitez toute utilisation prolongée du systéme PS3™ et de la manette sans fil.

= Arrétez immédiatement d'utiliser le systeme si vous commencez i vous sentir
fatigné ou si vous éprouvez une sensation désagréable ou une douleur dans les
mains ou bras pendant que vous utilisez la manette sans fil. Si les symptomes
persistent, consultez un médecin.

+ 51 vous rencontrez l'un des problémes de santé suivants, amétez immédiatement
d'utiliser le systéme. 51 les symptémes persistent. consultez un médecn.
— Vertiges, nausées, fatigue ou symptames similaires au mal des transports
— Sensation désagréable ou douleur dans une partie de votre corps, telle que les

yeux. les mains ou les bras

+ Maintenez le systéme et les accessoires hors de portée des jeunes enfants.

* Ne connectez pas de cibles autres qu'un cible USE lorsque le systéme est allumé
(indicateur d'alimentation au vert).

* Ne touchez ni le systéme, ni les cibles, ni les accessoires connectés pendant un
omge.

* N'utilisez pas le systéme ou les accessoires & proximité d'une source d'eau.

* Ne laissez pas de liquide, de petites particules ou tout autre objet étranger
s'mtroduire dans le systéme ou les accessoires.

* Ne touchez pas les connecteurs du systéme ou des accessoires.

N'exposez pas le systéme i la poussiére, i la fumée ou i la vapeur. Par ailleurs, ne

placez pas le systéme dans une zone soumise A une poussiére excessive ou i de la

fumée de cigarette. L'accumulation de poussiére ou les résidus de fumée de

cigarette sur les composants internes (tels que les lentilles) peuvent entrainer un

dysfonctionnement du systéme.

N'exposez pas le systéme ou les accessoires i des températures élevées, aune

humidité excessive ou aux rayons directs du soleil.

* Ne placez pas le systéme ou ses accessoires sur des surfaces instables, inclinées ou
soumises & des vibrations,

* Le systéme ne peat étre nstallé que verticalement ou horizontalement. Ne changez
pas non plus la pesition du systéme lorsqu'il est mis sous tension.

* Soyez prudent lorsque vous portez le systéme. Si vous ne le saisissez pas
fermement ou tentez de le porter par le couvercle de fente® a l'avant du systéme, le
systéme nsque de tomber et d'entrainer des dégiits ou blessures potentiels.
*Modéles équipds de fentes pour supports de stockage uniquement

* Ne déplacez pas le systéme et ne changez pas sa position si un disque est inséré.

Les vibrations risqueraient de griffer le disque ou le systéme.

Ne mettez pas le systéme hors tension tandis que des données sont enregistrées ou

chargées & partir du disque dur.

* Ne grimpez pas sur le systéme et ne posez aucun objet sur celuici. Veillez
également & ne pas empiler d'autres périphériques par-dessus.

* Veillez & ne pas vous pincer les doigts dans le couvercle de fente. (Modéles équipés
de fentes pour supports de stockage uniguement)

* Ne posez pas le systéme et les accessoires connectés sur le sol ou i un endroit ol
des personnes risqueraient de trébucher ou de chuter.

* En cours d'utilisation évitez tout contact corparel prolongé avec le systéme ou l'air
qui s'échappe par ses grilles d'aémtion. Un contact prolongé dans ces conditions
peut entrainer de légéres briilures.

* Lorsque vous connectez le systéme i un téléviseur aderan plasma ou i projection®,
ne laissez pas une image fixe affichée pendant trop longtemps., car cela peut avoir
un effet d'image rémanente sur 'écran.

*4 V'emception des dcrans de type LCD

* Les parents sont invités & surveiller leurs enfants lors des activités en ligne afin de

garantir une utilisation siire et rsponsable d'Internet.

Veillez & n'obstruer aucune grille d'aération. Pour assurer une ventilation optimale,
respectez les points ci-aprés :

* Placez le systéme 4 10 cm (4 po.) au moins d'une surface murale.

* Ne le placez pas sur un tapis ou une carpette i poils longs.

* Ne placez pas le systéme dans un endroit exigu.

* Ne le couvrez pas d'un tissu.

* Ne laissez pas la poussiére s'accumuler sur les grilles d'aération.

* Pour garantir une utilisation stire, vérfiez réguli le cordon d'ali ion
S'il est endommagé, arrétez immédiatement de lutiliser et contactex le Service
consommateurs SCEA an 1-800-345-7660,

= Utilisez uniquement le cordon d'alimentation foumi. Ne modifiez pas le cordon.

* Ne touchez pas la fiche du cordon d'alimentation avee des mains mouillées.

* Protégez le cordon d'alimentation en le plagant a I'écart des lieux de passage cten
évitant qu'il soit pincé, particulizrement au niveau des fiches, des prises et du point
de sartie du systéme.

* Ne dépasez pas d'objets lourds sur le cordon.

* Ne placez pas le cordon d'alimentation & proximité d'un appareil de chauffage et
n'exposez pas le cordon & la chaleur.

= Dt hez le cordon d'ali 1on de la prise électrique avant de nettoyer ou de
déplacer le systéme, ou encore sl vous n'avez pas l'intention de l'utiliser pendant
une période prolongée. Quand vous d. la fiche d'ali ion de la prise
électrique, tirez-la en saisissant la fiche. Ne tirez jamais sur le cordon proprement
dit et surtout pas de biais.

* Ne branchez pas le cordon d'alimentation sur un transformateur de tension ou un
convertisseur. Le branchement du cordon d'ali ion sur un fi de
tension pour les voyages a 'étranger ou sur un convertisseur destiné i une
utilisation dans une volture peat entrainer la production de chaleur dans le systéme
et provoquer des brilures ou un dysfonctionnement.

Ne désassemblez ou ne modifiez jamais le systéme ou les

accessoires

Uilisez le systéme PS3™ et les accessoines conformément aux instructions de la
documentation du produit. Aucune autorisation pour l'analyse ou la modification du
systéme ou des accessoires, ou pour l'analyse et I'utilisation de ses circuits intemes
n'est fournie. Toute modification non autorisée du systéme en annule la garantie. 11
n'existe aucun composant réparable par ['utilisateur a l'intérieur du systéme PS3TM (1
disque dur foumi se retire, mais ne peut pas étre désassemblé ou modifié). En outre,
il existe un risque d'exposition a des radiations laser ainsi qu'a des chocs électriques.

+ La connexion & Internet requiert une connexion réseau a large bande. Veuillez
noter que les connexions via modem ne sont pas prises en charge.

= L'utilizateur est responsable des frais des services Internet. Pour plus de détails.
reportez-vous aux informations fournies dans votre contrat de service ou contactez
votre fournisseur de services Internet.

+ Untilisez uniquement un cible Fthernet compatible avec les réscaus 10BASE-T,
100BASE-TX ou [000BASE-T. N'utilisez pas de cordon desting i une ligne
téléphonique résidentielle standard ou de cbles de types autres que ceux
mentionnés ici. L'utilisation d'un type de cordon ou de cible incorrect peat
entrainer la circulation d'une quantité de courant électrique excédentaire dans le
connecteur LAN, ce qui est susceptible d'entrainer une accumulation de chaleur,
un incendie ou un dysfonctionnement.

Fonction de réseau sans fil

+ La plage d'ondes radio de 2,4 GHz utilisée par la fonction de réseau sans fil de ce
produit est une plage partagée par différents périphériques. Ce produit est congu
pour minimiser 'effet des autres périphériques qui utilisent la méme plage.
Cependant, dans certains cas, des interférences provenant d'antres périphériques
peuvent réduire la vitesse de connexion. raccourcir laplage du signal ou provoquer
une intermption nattendue de la connexion.

+ Lomsque vous utilisez la fonction Scan du systéme PS3™ pour sélectionner un
point d'accis du LAN sans fil. des points d'accés destings i une utilisation privée
peuvent s'afficher. Etablissez la connexion uniquement i un point d'accés que vous
étes autorisé a utiliser. (Modéles &quipés de la fonctionnalité de réseau local sans
fil WLAN uniquement)

Condensation d'humidité

Si vous transportez le systéme ou le disque directement d'un endroit froid & un
endroit chaud, de I'humidité risque de se condenser sur l'objectif situé a l'intérieur du
systéme ou sur le disque. 8i cela se produit. il se peut que le systéme ne fonctionne
pas correctement. Dians ce cas, retirez le disque, puis mettez le systéme hors tension
et débranchez-le. Ne réintroduisez pas le disque aussi longtemps que Thumidité ne
s'est pas évaporée (plusicurs heures peuvent étre nécessaires). 51 le systéme ne
fonctionne toujours pas comectement, contactez notre ligne d'assistance technique an
1-800-345-Tha0,



Nettoyage

Pour des raisons de sécurité, avant de nettoyer le systéme ou les accessoires
connectés, deét hez le cordon d'ali 1on de la prise électrique.

Surfaces extérieures (couvercle en plastique du systéme et

de la manette sans fil)

Conformez-vous aux instructions ci-dessous pour éviter toute détérioration ou

décoloration de l'extéricur du produit.

+ Essuyez al'side d'un chiffon doux et sec.

* Ne placez pas de matériauz en cacutchouc ou en vinyle sur l'exténieur du produit
pendant une périade pralongde.

» N'utilisez pas de salvants ou d'autres produits chimiques. N'essuyez pas avec un
chiffon de nettoyage traité chimiquement.

Grilles d'aération
Si de la poussiére s'est accumulée dans les grilles d'aération du systéme. éliminez-la
avec un aspirateur i basse puissance.

Sauvegarde des donné

Ilest dé de aard li les données du disque dur pouvant

étre sauvegardées. Si, pour une quelconque raison, une perte ou une altération du
logiciel ou encore de données se produit. il n'est généralement pas possible de les
récupérer. Sony Computer Entertainment Inc. ainsi que ses filiales et ses membres
ne peuvent étre tenus responsables de tout dégat ou blessure découlant de la perte ou
de l'altération des données.

Types de fichiers pouvant &tre sauvegardés

Vous pouvez sauvegarder les types de fichiers suivants enregistrés sur le disque dur
du systéme en les copiant sur le support de stockage ou sur un périphérique USE.
Sélectionnez le fichier i copier, appuyez sur la touche @, puis sélectionnez "Copier”
dans le menu d'options. Il se peut que vous ne puissiez pas copier les fichiers
contenant des données protégées par copynight.

Type de fichier Destination de sauvegarde
Support Memory Stick™"
Donndes de jeus enregisteées ; Fichiers | 8D Memory Card”
widdo, audio et image CompactFlashe”
Stockage de masse USE (lecteur flash USE, etc.)

* Modiles dquipds de fentes pour supports de stockage M.S/SINVCF uniquement. Pour d'antres
modéles, Tutilisation d'un adaptateur USE (non compris) est ndcessaire.

Remarque relative a la compatihilité

Certains supports peuvent posséder des restrictions régionales ou territoriales et ne
pas fonctionner avec votre systéme. Pour plus de détails, reportez-vous i l'emballage
du support.

Manipulation

* Ne touchez pas la surface du disque que vous manipulez, mais tenez-le par les
bords.

* Ne collez aucun papier ou autocollant sur le disque et n'écrivez pas sur le disque.

* Les traces de doigt, poussiéres, saletés et rayures sur le disque peuvent déformer
l'image ou réduire la qualité du son. Manipulez toujours les disques avec soin et
assurez-vous de leur état de propreté avant utilisation.

Stockage

* N'exposez pas les disques i des températures élevées, 4 une humidité excessive on
aux rayons directs du saleil.

* Lorsque vous ne les utilisez pas pendant une période prolongée, rangez-les dans
leur baitier. Empiler des disques sans les mnger dans leur boitier ou les ranger sur
la tranche risque de les défomer.

Méthode de nettoyage
* Mettoyez les disques a l'aide d'un chiffon doux, en les essuyant délicatement du
centre vers I'extéricur.

= N'utilisez aucun solvant, par exemple de la benzine, des .
diluants pour peinture, des produits de nettoyage pour Pa —
disques ou un adrosol antistatique, car vous rsqueriez \{
d'endommager les disques. \
Guide de dépannage

Avant de porter I'appareil en réparation

Consultez cette section =i vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation du
systéme PS3T. §j le probléme persiste, contactez le Service consommateurs SCEA
an 1-800-34 57669, Pour plus d'informations relatives au support technique, visitez
notre site Web http:/fwww.us.playstation.com.

Le systéme ne se met pas sous tension.

=+ Vérificz si linterrupteur d'alimentation principal MAIN POWER & l'amriére du
systéme est active.

= Vérificz si le cordon d'alimentation est comectement inséné dans le systéme et la
prise électrique.

lin'y a pas d'image sur le téléviseur.
= Verificz que le mode d'entrée du téléviseur est adapté au connecteur utilisé sur le
systéme.

= 1 sc peut que le probléme provienne du cible AV utilisé. Essayez dutiliser un
antre cible compatible avec le systéme PS3TM,

= 5iles paramétres de sortie vidéo du systéme ne cormespondent pas i cenx du cible
ou du téléviseur utilisé, il est possible que 'image ne s'affiche pas. 511'é&cran se
vide, mettez le systéme hors tension. Ensuite. lorsque le systéme et le téléviseur
sont les seuls i étre raccordés, appuyez sur la touche d'alimentation du systéme
pendant plus de 5 secondes pour le remetire sous tension. Les paramétres de
sartie vidéo sont automatiquement réinitialisés & la résolution standard.

= 5ila résolution du contenu vidéo n'est pas prisen charge par le téléviseur utilisé,
1l se peut que I'écran devienne blanc en mettant la vidéo en marche. S1ceci se
produit. allez a 'écran pour choisir la résolution dans les paramétres de sortie
vidéo du systéme et choisissez "Personnalisé”, puis sélectionnez toutes les
résolutions prises en charge par le téléviseur.

Le Blu-ray Disc (BD) ou le DVD est illisible, ou I'image est déformée.

= Lorsque vous affichez le contenu d'un DVD ou des logiciels au format
PLAYSTATION®3 en résolution 8D, seuls les disques enregistrés selon la
norme NTSC peuvent &tre lus.

= 5ile systéme est connecté i un magnétoscope ou & un combing télévisenr!
magnétoscope, le codage de protection contre la copie de certains BD et DVD
peut engendrer une distorsion de 'image, ou encore un assombrissement ou un
éeclaircissement de celleci. Dans ce cas, connectez directement le systéme au
téléviseur.

= Sile BD ou le DVD ne correspond pas au code de région spécifié dans le
systéme, 1l est illisible.

= Certans DVD sont prédéfinis avec des restrictions de contréile parental. Entrez
le mot de passe qui a été défini dans les "P. & sécurité” pour
momentanément le nivean de restriction lié a 'dge de l'utilisateur.

= Certans BDY sont prédéfinis avec des restrictions de contrdle parental. Entrez le
maot de passe qui a ét¢ défini dans les "Paramétres sécurité” pour modifier le
niveau de contréle parental.

= Le BD a peut-étre été verrouillé. Entrez le mot de passe spécifié lors de la
création du disque.

= Voir aussi les avis sous "Disques compatibles” («p page 45).

La taille de limage vidéo ne comrespond pas a celle de I'écran du

téléviseur.

= Vérificz si les paramétres de sortie vidéo du systéme sont corrects.,

= Vérificz si les paramétres du téléviseur connecté sont comects. Pour plus de
détails, reportez-vous aux instructions qui accompagnent votre téléviseur.

= Avec certains contenus vidéo, la taille de I'écran ne peat pas étre modifide.

La couleur de I'écran ne semble pas exacte.
= Le fond d'éeran du systéme change automatiquement avec 'heure du jour.

Aucun son n'est émis.

= Viérificz si la fonction de désactivation du son du tléviseur ou des haut-parleurs
est désactivée. Vénfiez également si le volume est réglé sur le niveau adéquat.

= 5i un apparzil audio est connecté, vérifiez les paramétres du périphérique. Pour
plus de détails. reportez-vous aux instructions qui accompagnent I'apparsil
audio.

= [| sc peut que le probléme provienne du cable AV utilisé. Essayez d'utiliser un
antre cible compatible avec le systéme PS3TM,

= Certains logiciels ne prennent pas en charge la sortie audio numérique.

= 5i les paramétres de sortie audio numérique du systéme ne correspondent pas au
cible AV ou périphérique utilisé, il se peut que le systéme ne reproduise ancun
son. Vérfiez si les paramétres de sortie audio du systéme sont comects.

= Certains contenus prenant en charge les formats Dolby Digital. DTS et d'autres
formats peuvent ne pas reproduire le son i partir de tous les canaux.

P de lire les

= Lcs pistes possédant une limite de temps ou un nombre limité de lectures ne
peuvent pas &tre lues.
= Certaines données de musique protégées par copyright ne peuvent pas &tre lues.

Méme aprés aveir sélecti & un élé t dans le p de
des, l'op haitée ne peut pas s'effectuer.
= Lcs conditions de lecture peuvent étre déterminées préalablement par 'éditeur du

logiciel. Dans ce cas, certaines options peuvent ne pas étre disponibles, méme si

vous suivez les instructions de la documentation du produit.

La connexion au réseau ne peut pas étre établie.
= Veérifiez =i le cible Ethernet est comectement connecté.

= Vérificz si les paramétres réseau sont corrects. Pour définir les paramétres réseau
adéquats, reportez-vous aux instructions de votre fournisseur de services Intemet
ou au manuel du logiciel.

La page Web ne s'affiche pas correctement.
= Sclon le navigateur, certaines pages Web peuvent ne pas s'afficher comectement.

La vitesse de transmission du réseau local sans fil WLAN est lente
déles équipés de WLAN unig)

= Siun périphéngue tel qu'un casque Bluetooth est enregistré auprés du systéme
PSAT™, cela peut ralentir la vitesse de transmission. Dans ce cas, aller i
"Paramétres systéme" > "Rétablir les paramétres par défaut” et annuler
l'enregistrement du périphérique Bluetooth. Sil'action "Rétablir les paramétres
par défaut” est appliquée, tous les paramétres seront rétablis i leurs valeurs par
défant et 1l faudra effectuer la configuration mitiale 4 nouveau afin de continuer
autiliser le systéme.




Supports de stockage

* Un adaptateur USE appropri {non compris) est ndcessaire pour lutilisation de supports de
stockage sur certains modéles.

Le systéme ne reconnait pas le disque.

= Enlevez le disque, puis réinsérez-le.

= 5i le disque posséde une étiquette, insérez-le en orientant celle<ci vers le haut.

= Assurcz-vous que le disque n'est pas sale ou griffé. Sl est sale, essuyez-le
délicatement & ['aide d'un chiffon doux.

= Voir aussi les avis sous "Disques compatibles” (- page 45).

Le systéme ne reconnait pas le support.

= Vérifiez que le support est inséré comectement.

= 5i le support de stockage a éé formaté (initialisé) sur un PC, le systéme peut ne
pas le reconnaitre. Aprés avoir copié les données requises surun PC, essayez de
refarmater le suppart sur le systéme PS3T™,

= [l sc peut que le probléme provienne du support utilisé, Essayez d'utiliser un autre
support compatible avee le systéme PS3TM,

Un support de stockage ou périphérig USB Mass

Storage Class ne sont pas reconnu par le systéme.

= Dans certains cas, le systéme pourmrait ne pas reconnaitre un support de stockage
ou périphériques compatibles USE Mass Storage Class si plus que le nombre de
supports ou périphériques permis sont branchés. Essayez de retirer les supports
ou périphériques mutilisés.

Il est impossible de retirer le disque.

= Appuyez sur la touche éjection située i I'avant du systéme pendant 10 secondes
ou plus pour forcer 'éjection du disque. Aprés avoir retiré et avant de réinsérer
le disque. éteindre le systéme, puis rallumer le systéme pour continuer
lutilisation.

La tte sans fil ne f

pas.

= Lors de l'utilisation de la manette sans fil, s1 la manette et le systéme sont trop
éloignés, vous ne pouvez pas utiliser le systéme efficacement.

= Lors de l'utilisation de la manette sans fil, vous devez 'associer au systéme et lui
attribuer un numéra de manette. Une fois le systéme sous tension (indicateur
d'alimentation & l'avant du systéme allumé en vert), connectez le systéme et la
manette i l'aide du cible USB, puis appuyez sur la touche PS de la manette.

= Verificz le niveau de charge de la batterie de la manette sans fil. Lorsque la
manette est utilisée en mode sans fil, elle ne fonctionne pas sila batterie est
complétement déchargée. Chargez la batterie en connectant la manette au
systéme i l'aide du cible USE.

= Lcs manettes sans fil du systéme PS3™ ne sont pas dotées de la fonction de
vibration et ne vibrent pas sivous utilisez un logiciel prenant en charge la
fonction de vibration.

= Réinitialisez la manette sans fil en appuyant sur la touche de réinitialisation a
l'arriére de la manette i l'aide d'un ohjet pointu tel qu'on stylo.
Touche de réinitialisation

La batterie ne se charge pas ou ne se ge pas
= La batteric ne peut se charger que si le systéme est sous tension (l'indicateur
d'alimentation situé a l'avant du systéme est allumé en vert).

= Consultez la section "Batterie de la manette sans fil" (- page 43).

La charge de la batterie ne dure pas longtemps.

= La batteric est peut-£tre usée. L'autonomie de la batterie diminue au fil du temps,
suite & son vielllissement et & son utilisation répétée. Consultez la section
"Batterie de la manette sans fil" (. page 43).

La batterie se décharge méme si elle n'est pas utilisée.
= La charge de la batteric est utilisée méme sila manette sans fil ne l'est pas. Il est
conseillé de charger fréquemment la batterie.

Le systéme est bruyant.
= Comme la lecture de certains disques est plus rapide, elle peut s'avérer plus
bruyante.

Vous avez oublié votre code d'accés.

= Sivous initialisez le systéme via la commande "Paramétres systéme" > "Rétablir
les paramétres par défaut”, votre code d'accés redevient "0000". Notez toutefois
que tous les autres paramétres i I'exception du mot de passe sont également
réinitialisés. Les paramétres réinitialisés ne peuvent pas étre récupénés.

Le systéme est chaud.
= Pendant l'utilisation ou lorsque le systéme est mis sous tension, il peat devenir
chaud. Ce phénoméne est tout 4 fait normal.

L'écran est figé. Le systéme ne fonctionne pas.

= Redémarrez le systéme. S vous appuyez sur la touche d'alimentation située a
l'avant du systéme pendant au moins 10 secondes, cela entrine son amét foreé.
Une fois le systéme amété, remettez-le sous tension.

L'indicateur d'alimentation & I'avant du systéme clignote

alternativement en rouge et en vert.

= L'intéricur du systéme est en surchauffe. Vérifiez si le systéme est utilisé dans un
endroit chaud ou si les grilles d'aération sont bloquées. Si vous continuez a
utiliser le systéme dans les conditions indiquées ci-dessus, il s'arrétera de
fonctionner. Eteindre le systéme et le laisser refroidir pendant un moment. Une
fois le systéme refroidi, rallumez-le.

L' o'ali a l'avant du systé lignote en rouge et le

systéme ne fonctionne plus.

= La température i I'intéricur du systéme est devenue trop élevée. Assurez-vous
que le systéme n'est pas utilisé dans un endroit trop chaud et vérifiez siles grilles
d'afration ne sont pas entravées. Appuyez sur la touche d'alimentation situde i
l'avant du systéme pour arréter le clignotement, puis cessez d'utiliser le systéme
jusqu'ace qu'il refroidisse. Une fois le systéme refroidi, remettez-le sous tension.

Le systé ne it pas le
= [ cst possible que le format du contenu ne soit pas pris en charge par le systéme.
Certains types de contenu, non pris en charge par le systéme. ne seront pas
reconnus. Pour plus d'informations sur les formats pris en charge, reportez-vous

an Mode d'emploi en ligne.

Les données enregistrées a partir d'un jeu ne peuvent pas étre copides
sur le disque dur.
= La copic de certaines données est interdite.

En branchant un périphérique USB, le message "Un périphérique USB

inconnu a été connecté." s'affiche.

= Le périphérique USE branché pourrait ne pas étre utilisable avec le systéme.

= L périphérique pourrait étre compatible seulement au logiciel spécifique. Sile
logiciel compatible aves le périphérique est lancé, le périphérique pourra étre
utilisé.

= Il pourrait ¥ avoir trop de concentrateurs USB branchés. Essayez d'en retirer un.

Le périphéricque USB n'est pas reconnu par le systéme PS3™ ou ne
foneti pas t: it sur ce e
= Le périphérique USE connecté n'est peut-étre pas compatible avee le systéme.

= Eszayez d'utiliser un autre connecteur USB sur le systéme. Selon la combinaison
de connecteurs USB utilisés, certains périphériques USE peuvent ne pas &tre
reconnus par le systéme.

Informations supplémentaires

Retirer/remplacer le disque dur

La section suivante explique comment retirer et remplacer le disque dur.

/A Attention

* Pour des raisons de sécurité, assurez-vous de mettre le systéme hors
tension et de retirer ou d'installer le disque dur.

* Retirez le disque dur dans un endroit hors de portée des jeunes enfants pour
aider & éviter toute déglutition accidentelle de petites pidces telles que les vis.

# L'intérieur de la console est chaud directement aprés 'usage. Prévoyez
suffisamment de termps pour le refroidissement avant de commencer & retirer
le disque dur.

= Attention de ne pas vous blesser en retirant ou manipulant e disque dur.

= Assurez-vous de remetire le couvercle de la baie du disque dure avant de
metre le PS3™ an marche. Sile couvercle n'est pas replacs, il pourrait y
avoir une accumulation de chaleur & l'intérieur de la console.

Avis

+ Tous les disques durs, y compris le disque dur de PS3™ dojvent étre reformatés avant d'étre
utilisés dans le systéme PE3™, T pousrait ne pas ¥ avodr de reformatage si le disque dur original
PS3™ et réinstallé dans le systéme PS3™ original fourni ave: Je disque du PS3™ et si un tel
disque dur de PE3™ n'a pas déja éé reformats.

+ La systéme PE 3™ ng peut pas lire de contern de tout autre systéme d'explodtation stocks surun
disque dur ou de tout autre crdinateur, y compris un disque dur de PS3™ qui a &6 reformats.

+ Dest e que vous sauvegardies réguli toutes données du disque dur d'un type
qui peut &tre sauvegardd. 5'il ¥ a comuption ou perte de donndes ou de logiciel, il ne sera peat-
itre pas poasible de restaurer ou de réparer le logiciel ou les donndes. Sony Computer
Entertainment Inc.. ses filiales et socidtés apparentées ne saumient tre tenuesmesponsables de
quelque dommage on blessure que ce soit. relatifs i T'utilisation du logiciel ou i la perte ou
cormption des donndes.

+ La disque dur de PS3™ g lintention de T'utilisation dans le systéme de PE3™ et ne peut pos lire
de contenu de tout autre systéme dexploitation stockd sur un disque dur ou de tot autre
ordinateur.

+ Un mauvais fetrait ou une mauvaise utilisation d'un dizque dur risquerait d'endommager votne
systme PE3T™ et d'annuler votre garantie de matdriel du PS3™, SCEA ne sara pas tenu
responsable de tous dommages consécutifs, y compris les dommages i votre dizque dur.
L'utilisatenr assume tous Jes risques et les responsabilités associds i 1'utilisation d'un disque dur
d h .y compris i ibili problémes dinter ilitd du systéme PS3TH,
Il o'y aura aucun service offert pour tout disque dur qui n'est pas de PE3™,

Retirer le disque d

1 Appuyez sur la touche d'alimentation a I'avant du systéme
pendant au moins deux secondes.
Le voyant deviendra rouge et le systéme passera en mode de vellle,

2 Mettez le systéme hors tension a l'aide de l'interrupteur
d'alimentation principal MAIN POWER a l'arriere du systéme.

3 Débranchez le cordon d'alimentation et tous les autres cables
du systéme.
Pour des raisons de sécurité, retirez la fiche du cordon d'alimentation de la prise
électrigue, puis retirez tous les autres cables.

4 Retirezle couvercle de la baie du disque dur du cété gauche du
systéme.
Utilisez l'espace sur le bord droit du couvercle de la baie du disque dur pour le
sartir du systéme.
Sile couvercle est difficile i retirer, insérez délicatement un petit tournevis dans
l'espace et sortez le couvercle. Attention de ne pas endommager le systéme on
le couvercle en utilisant le tournevis.




5 Retirez le disque dur du systeme
{1} Retirez la vis bleue avec un tournevis 4 téte d'équerre.
(@ Soulevez la poignée de métal.
(@) Glissez le disque dur vers la droite.

5 Retirez le disque dur du systéme
hilisez la poignée de métal pour sortir le disque dur du systéme.

Avis

Le dizque dur est une pidce sensible déquipement et dodt Etre manipulé aves soin en tous temps.

Afin d'éviter des pertes ou des corruptions de donndes ou de logiciel ou éviter d'endommager le

HDI, suivez les précautions indiquées plus bas:

+ Méchappez pas le systéme ou le disque dur ou ne soumettez pas i des chocs ou des vibrations.

+ Me laissez pas de liquide ou de petites particules entrer dans le systéme ou le disque dur.

+ Me touchez pas les connecteurs o n'insérez pas d'objets trangers dans les connecteurs.

+ Me placez pas le systéme ou le disque dur prés de champs magnétiques tels que ceux produits
par des aimants ou des haut-parlenrs. Me placez pas non plus de périphériques qui pourmient
dtre sensibles aux forces magnétiques (comme une montre bracelet ou une carte magoétique)
préa du disque dur.

+ Me placez paz d'objets lourds sur le disque dur.

+ En manipulant le disque dur tenez-le seulement par les bords ou le cadre de métal.

* Le disque dur est sensible i I'édlectricitd statique. Assusez-vous d'utiliser les méthodes de
manipulation approprides en installant le disque dur.

+ Rangez dans un endroit sec et frais.

En remplagant le disque dur. suivez la procédure plus bas pour retirer le cadre de
métal.

1 utilisez un tournevis a téte d'équerre pour retirer les vis
(4 endroits).

2 Retirez le disque dur du cadre de métal.

Soulevez une extrémité et glissez le disque dur pour le sortir.

3 Placez le disque dur de rechange sur le cadre de métal du
disque dur du systéme PS3™, puis installez avec les vis
(4 endroits).

Ne ressemez pas trop les vis.

4 Installez le disque dur dans le systéme.
Insérez entiérement le disque dur dans la baie du disque dur, puis glissez-le vers
la gauche. Fixez la v1s bleue pour verrouiller le disque dur en place. Reportez-
vous aux instructions pour "Retirer le disque dur” {+» page 40) dans le sens
contraire de I'installation.

5 Replacez le couvercle de la baie du disque dur.
6 Mettez le PS3™ sous tension.

Suivez-vous aux instructions sur I'écran pour procéder la configuration initiale.

Disques durs de rechange

Vous pouvez utiliser les disques durs des types suivants avec le systéme PS3T™:

Taille 2.5 pouces (type in tecne)” !

Format dinterfice Séric ATA™

*] Ceci ne garantit pas I'opération sur tous les modiles.
*2 L'ATA paralléle n'est pas pris en charge.
Conseil

Siwous perdez e couvercle de la base du disque dur, | vis, ou l'accesscire de métal, pour la
disponibilité des pidces de rechange contactez le soutien technique SCEA au 1-800-343-T665,

Soyez prudent lors de la mise au rebut du systéme
ps3™

Avant la mise an rebut du systéme. il est conseillé de supprimer les informations
personnelles ainsi que les autres données de ce type. Pour supprimer les données,
accédez i "Paramétres systéme" > "Rétablir le systéme PS3TM",

Batterie de la manette sans

/I Attention

En cas de contact avec la substance provenant d'une fuite au niveau de la

batterie, procédez comme suit :

+ En cas de contact avec les yeux, ne frottez pas. Rincez les yeux & l'sau
propre et consultez immé&diatement un médacin.

= Si la substance entre en contact avec la peau ou des vétements, rincez
immédiatement la zone affectée & l'sau claire. Consultez votre médecin en
casdi ionou d i .

Ne laissez pas la batterie entrer en contact avec le feu et ne la placez pas a un

endroit sujet & des températures extrémes, par exemple sous les rayons

directs du soleil, dans une voiture garée en plein soleil ou & proximité d'une

source de chaleur.

Durée de vie de la batterie de la manette sans fil

+ La batterie posséde une durée de vie limitée. L'autonomie de la batterie diminue an
fil du temps. suite 4 son vieillissement et 4 son utilisation répétée.

* La durée de vie de la batterie varie également en fonction de la méthode de
stockage. des conditions d'utilisation, de l'environnement et d'antres facteurs.

Stockage

Méme 51 la manette sans fil n'est pas utilisée pendant une pénode prolongée. il est
conseillé de lacharger complétement an moins une fois par an afin de maintenir la
batteric en état de marche.

Mise au rebut de la manette sans fil

La batterie lithium-ion de la manette sans fil est recyclable. Lorsque vous mettez la
manette sans fil au r=but, retirez la batterie et respectez la réglementation locale en
vigueur, applicable i la mise au rebut des batteries.

Retrait de la hatterie

/M Attention

+ Maintenez la batterie dans un endroit hors de portée des jeunes enfants
afin d'éviter qu'ils avalent accidentellement de petites pigces telles que des
vis.

* Veillez & ne pas vous blesser les ongles ou les doigts lorsque vous retirez
le coffret de la manetta.

* Pour des raisons de sécurité, recouvrez la partie métalique de la batterie
avec de la bande adhésive ou d'étanchéité avant de la mettre au rebut.

Avis

Nétez jomais les vis et la batterie de la manette sans fil si ce n'est lors de In mise au ebut de la
manette sans fil.

1 Enlevez le cable USB de la manette sans fil.
2 Enlevez les vis (5 endroits) a I'aide d'un tournevis en croix.

T

|7

3 Retirez le couvercle inférieur.

) Appuyez dans le sens de la flache.
@ Ouvrez le couvercle inférieur.

Connecteur

RECYCLAGE DES ACCUMULATEURS AUX IONS DE LITHIUM

Les accumulateurs aux ions de lithum sont recyclables.
Vous pouvez contribuer i préserver lenvironnement en
rapportant les piles usées dans un point de collecte et de
recyelage le plus proche.

Pour plus d'informations sur le recyclage des accumulateurs,
téléphonez an numéro gratuit 1-800-822-8837 (Etats-Unis et Canada uniquement,
ou visitez http:/fwww.rhrc.org!

/A Attention
Me pas utiliser des accumulateurs awx ions dea lithium qui sont endommagés ou
qui fuient.




Spécifications

Conception et spécifications sujettes & modification sans préavis,

Systeme PLAYSTATION=3

Modéle 20 Go | Modéle 60 Go
uc Cell Broadband Engine™
GPU REX™
. . Diolby Digital 5.1 canaux. DTS 5.1 canaux.
Sortie audio LPCM 7.1 canaux, AAC, autres™ *2
Mémoire Mémoire vive (RAM) principale XDR 256 Mo,
Mémoire vidéo (VRAM) GDDR3 256 Mo
. 2.5 pouces ATA "
Disque dur série 20Go 60 Go
Hi-Spead USE
fconforme 3 USBE 4
200
Fente pour Memory _ ot
Entrées/scnties™ | Stick™
Fente pour 5D - o
Memory Card
Fente pour CF - o'
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T = 1
Connexion IEEE 80211 big - (sl
tdsean
Bluetooth 2.0
{EDR) ©
Manette sans fil (Bluetooth) L]
Résolution 1080p, 1080, T20p, 480p, 4800
Connectaur HOML | HEM prend en charge Desp ColonfVer 1.3) x 1
Sorlie AV Connecteur AV 1
MULTI OUT
Connecteus
DIGITAL OUT 1
(OPTICALY
Lecteur BDV B x 2 (BD-ROM)
DVDICD i e DVD 8 (DVD ROM)
(Lecture seule) CD = 24 (CD-ROM)
Alimentation 120V AC, &0 Hr
Consommation élecirique Environ 380 W
Dimensicns extérieures E?rfg"{f;:fﬁg?g‘;:‘:n
(4 lexclusion de la partie saillante) (largeur x haataue X bngue‘ur_\
Masse Envion 4,8 kg (10,6 1) | Environ 5 kg (11,0210)
Température de fonctionnement 5°C-35 °C 4l °F - 93 "F)

*1 Wous dever disposer d'un périphérique compatible avec PCM lindaire 7.1 canaux pour
reproduire duson 7.1 canaux, pris en chagge par Dolby TrueHD o un format similaire, & partic
du connecteur HDMI OUT.

*2 Ce systéme ne prend pos en charge 1a sortie DTS-HD 7.1 canaux. Le son DTS-HD 7.1 canoux
est meproduit par un systéme 3.1 canaux ou inférieur.

*3 Le fonctionnement correct de tous les types de supports de stockage n'est pas gamnti.

*4 Memory Stick™ (prend en charge Je format standard Duo, MagicGate™, Memory Stick
PRO™ gt le transfert de donndes i grande vitesse)

*5 La fonction de protection des droits d'auteur de 1a 8D Memory Card n'est pas prise en charge.

*& CompactFlashi (Type VI, Microdrive

Manette sans fil

CD-ROM au format PlaySation g2

CD-ROM au format PlayS ationg

cD CD-DA (CD awdin)

CD-RRW

Super Audio CDr

* La lecre de disques BD-RE ver. 1.0 n'est pas prise en charge.

Avis

= Utilisez uniquement des disques de forme circulaire avec le systéme. N'utilisez pas
de disques aux formes irrégulieres (tels que les disques en forme de coeur ou
d'étoile). L'utilisation de disques de formes iméguliéres peut entrainer un
dysfonctionnement.

+ N'utilisez pas de disques endommagés. reconstitués ou encore réparés. L'utilisation
de tels disques peut entrainer un dysfonctionnement.

+ Encas d'utilisation d'un disque de 8 cm, insérez-le dans le systéme sans adaptateur.

+ La fonction de lecture de CD audio de ce systéme est congue pour étre conforme 4
la norme Compact Disc (CDY). Récemment. certaines sociétés se sont lancées dans
lavente de disques de musique encodés avec des technologies de protection des
droits d'auteurs. Certains de ces disques de musique ne sont pas conformes a la
norme CD et risquent d'étre illisibles sur ce systéme.

+ Un DualDise est un disque i double face qui allie une face DVD et une face audio.
Motez que la lecture de la face audio n'est pas garantic, car ce type de disque n'est
pas conforme aux spécifications requises pour un Compact Dise (CD) audio.

+ 51 vous connectez un périphérique non compatible avec la norme HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection) an systéme a l'aide d'un cible HDML les
données vidéo ou audio ne peuvent pas étre reproduites i partir du systéme.

* Les disques vidéos protégés par droits d'auteur Blu-ray peuvent étre reproduits i
1080p en utilisant un cible HDMI connecté i un périphérique compatible avec la
norme de protection des contenus numériques en hante définition HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection).

+ Loms de l'utilisation du connecteur AV MULTI OUT du systéme en vue d'un
raccordement & un téléviseur, il est possible que la résolution utilisée pour
reproduire des vidéos protégées par droits d'anteur, & partir de fichiers vidéo ou
Blu-ray. soit limitée ou bien que les vidéos ne puissent étre reproduites.

* Le son provenant de Super Audio CD ne peut pas étre reproduit i partir du
connecteur DIGITAL OUT (OPTICAL) du systéme. Le contenu multicanal du
Super Audio CD peut uniquement étre reproduit a partir du connecteur HDMI
OuT.

* Le systéme reproduit les CD-DA (CD audio) 4 48 kHz.

* Lors de la lecture de disques dont le contenu a été copié de maniére frauduleuse, le
systéme nsque de reproduire des sons anomaux ou de ne pas lire le contenu
correctement.

* Pour continuer & lire des BD protégés par copyright, il est parfois nécessaire de
renouveler la clé AACS {Advanced Access Control System). Pour renouveler la
clé, le systéme doit étre mis a jour.

= Certains disques peuvent étre illisibles en ralson de rayures, de poussiére, de la
qualité d'enregistrement ou des caractéristiques du périphérique d'enregistrement.

* Dans des cas trés rares, les CDL DVD, BD et d'autres supports risquent de ne pas
étre cormectement reproduits lorsqu'ils sont lus sur le systéme PS3™, Cela est
principalement dii aux différences dans les processus de fabrication ou d'encodage
du contenu des disques.

Codes régionaux

Selon le disque, un code régional basé sur la région géographique dans laquelle le
disque est distribué peut étre affectd. Ce systéme peut lire les disques identifiés par
les codes régionaux suivants.

Disque Code régional

Blu-ray Disc (BD)

VD

BD-ROM au format PLAYSTATIONZ3

Type de batterie Batterie Lithium-Ion rechargeable intégnde
Tensicn ATVCC

Capacité de la batterie a10 maAh

Masse Environ 136 g (4,8 oz.)
MagicGate™

MagicGate™ est un terme désignant une technologie de protection des droits
d'auteur développée par Sony Corporation.

Cahle AV, cahle USB et cable Ethernet fournis
Ciible AV Sociétd : SONY
Reéférence : 1-792-028-81

Ciible USE Société : SONY
Référence : 1-833-625-11
Ciible Ethemet Sociétd : SONY

Référence : 1-833-636-11

Disques compatible:

Pour plus d'informations sur les types de supports compatibles, visitez notre site Web
http:iforarw.us playstation.com.

EBD-ROM au format PLAYSTATIONE3

ED-ROM

Blu-ray Disc (BD)
ED-R

ED-RE®

DVD-ROM an format PlayStationa?

DVD-ROM

DvD DVI+R/EW

DVD-RIEW

AVCHD

DVD-ROM an format FlaySationa?

CD-ROM au format Play Station@2 NTSC [U/C
CD-ROM au format Play Stations

DVD et logiciels au format PLAYSTATION=3

* Lorsque vous affichez le contenu d'un DVD ou des logiciels au format
PLAYSTATION®3 en résolution SD, seuls les disques enregistrés selon la nomme
NTSC peuvent &tre lus.

* Un téléviseur prenant en charge la lecturs vidéo & 59,94 Hz est requis pour la
lecture des logiciels au format PLAY STATION®? en résolution HD.

Disques DVD-R/DVD-RW/DVD +R/DVD+RW

Les disques qui ne sont pas finalisés sont illisibles.

Copyright et marques commerciales

""", "PlayStation" et "PLAYSTATION" sont des marques déposées de Sony
Computer Entertainment Inc. Par ailleurs, "PS3" est une marque commerciale de la
méme société.

"SONY" et "#" sont des marques déposées de Sony Carporation. "Memory Stick",
"Memory Stick PRO®, "Memory Stick Duc”, *Memaory Stick PRO Due®, II-_’.=.'::. "et

"MagicGate" sont des marques commerciales ou des marques déposées de Sony
Corporation.

AT

Memcay STICk
Le logo Super Audio CI est une marque commerciale.

"AVCHD' est une marque commerciale de Matsushita Electric Industrial Co., Lid.
etde Sony Corporation.



